QUICK USER GUIDE
REFRIGERATOR

More guidelines: Scan the QR Code to view the manual. You can find the
QR code on the appliance.

Wiecej wskazowek: Zeskanuj kod QR, aby wyswietli¢ instrukcje obstugi.
Kod QR znajduje sie na urzadzeniu.

Mai multe instructiuni: Scanati codul QR pentru a vizualiza manualul.
Puteti gasi codul QR pe aparat.

[NonbnHutenHun ykasanusa: Ckanupaiite QR Koaa, 3a aa BuanTe
pbKoBoacTBoTO. QR KOABT MOXe 1a GbAe HaMepeH Ha ypena.

Binblue pekomeHaaLii: Binckanyinte QR-kog, o6 nepernaHyTvi NOCiOHNK.
Bun moxere 3HainT QR-Kog Ha NpucTpoi.

3730 3000mJds: E333367MJ0 QR 3MmE0 LsBIMBIN3sbIMMU
Lsbsbsze@. QR 3m@0l Bab3zs Bypndmasm dmGymdommdsby.
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c Differences: Due to technical changes and different models, some of the illustrations in

this manual may differ from your model.



THANKYOU LETTER

Thank you very much for purchasing this Toshiba product. Read this user manual
and become completely familiar with the product before use in order to use this
product safely and correctly. Keep this user manual in a handy place for future
reference.

ATTENTION

To ensure your safe usage, please read the safety instruction manual before
use!

CONTENTS

PRODUCT INSTALLATION EN-02
OPERATION INSTRUCTIONS EN-03
STORING FOOD EN-05
MAINTENANCE AND CLEANING EN-06
CUSTOMER CARE AND SERVICE EN-06

EN-01



[ PRODUCT INSTALLATION

Before the first use

The packaging must be undamaged. Check the device for transport damage.

Do not connect a damaged device under any circumstances. In case of damage, please contact the
supplier.

1. Removing the packaging

Remove all packaging materials and any promotional stickers.

Recycling is better for the environment, so keep paper and plastic waste separated.
2. Placing the appliance

Place the product in a well ventilated room with a flat surface.

3. Levelling the appliance

Ensure that the appliance is level. If necessary, adjust the left and right leveling feet.

4. Connecting the appliance

After levelling the appliance, leave it standing for at least 2 hours before inserting the plug in the
socket.
5. Cleaning the appliance

In the meantime, clean the interior of the appliance with a damp cloth and warm water containing
some washing-up liquid, all-purpose cleaner or soda.
Wipe the interior once more with a damp cloth using clean water and then thoroughly dry everything.

When installing unit, keep distances around refrigerator according to detailed drawing and
recommendations in user manual.

For the most efficient use of energy, please keep the all inner fittings such as baskets, drawers, shelves
and ice cube tray on the position supplied by manufacturer.

ATTENTION
The product dimensions/specifications can also be obtained by scanning the QR code on
the nameplate to access the electronic manual.

A This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance.

« Depending on the climate class, this refrigerator is intended to be used at an ambient temperature
range as specified in the following table.

« The product may not operate properly at temperatures outside of the specific range.You can find
the climate class on the product label.

Climate Class Ambient Temperature

SN +10°Cto +32°C
N +16°Cto+32°C
ST +16°Cto +38°C
T +16 °Cto +43 °C
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[ OPERATION INSTRUCTIONS

Controls and settings

Freezer ) @

Super Frz.3s @ @ | super Cool 3s

(*)This feature varies depending on the model purchased

1. Indication area

Temperature Display Area (Fridge Temperature Display 2°C~8°C, Freezer Temperature Display -16°C~-
24°C)

This icon indicates that the refrigerator is connected to a network.

Indicates that the Super Cool function is on.

Indicates that the Vacation function is on.

—_—>
-
&
@ Indicates that the Super Freezer function is on.
n

All controls will be disabled with the indicator on.

2. Indication area

Indicates that the ice-making function on and off.
’5%‘55 If the function of fetching ice is not used for long time, you can cancel the function of ice-
making. Press the button 3s, the icon turns on.

H Indicates that the iced water function is on.

7S
XN

Indicates that the crushed ice function is on.

@e

Indicates that the ice cube function is on.

Buttons

3. Short Press to Enter/Exit Vacation Mode, Long Press 3S to Enter Wi-Fi Setup Mode

4 Short Press Once to Decrease Freezer Temperature by 1°C
Long Press to Enter Quick Freeze Mode

Short Press Once to Decrease Refrigerator Temperature by 1°C
Long Press to Enter Quick Cooling Mode

6. Press for 3 seconds to lock/unlock
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Fault code

The following warnings appearing on the display indicate corresponding faults of the refrigerator.
Though the refrigerator may still have cold storage function with the following faults, the user
shall contact a maintenance specialist for maintenance, so as to ensure optimized operation of the
appliance.

Fault code Fault Description

El Fridge temperature sensor fault

E2 Freezer temperature sensor fault

E5 Freezing and defrosting sensor fault

E6 Communication fault

E7 Ambient temperature fault

EH Humidity fault

EE Ice machine sensor fault

CA Communication fault between the mainboard and ice making board
EO Ice machine fault

EF Alarm for abnormal placement of built-in water tank
EP Ice machine off-ice fault

Ice cube mode indicator, water outlet mode indicator, ice crushing mode indicator and ice machine
mode indicator flash simultaneously.

Communication fault between the distributor board and ice making board

*When the huzzer doesn’t sound, the lighting doesn’t light up when the door is opened, and
the amhient light on the handle is turned o, you can try pressing the “@"+ “@"combination keys
simultaneously for 3 seconds to solve the current situation.

Technical Parameters

Wireless Network module model MWB-S-WBO01

Standard IEEE 802. 11b/g/n
Antenna Type Printed PCB antenna
Frequency Band 2400-2483.5 MHz

0°C~85°C/32°F~185°F
Operation humidity: 10%~85%
DC5V/500mA Maximum

Transmission power: <20dBm

Operating Temperature

Power Input
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[ STORING FOOD

Target storage
temp. [°C]

Appropriate food

Type

Eggs, cooked food, packaged food, fruits and vegetables, dairy
Fridge +2<x=<+8  products, cakes, drinks and other foods are not suitable for
freezing.

With freezing capacity, fast freezing speed, can quickly freeze and
store food. Suitable for frozen fresh food such as seafood (fish,

x<-18 shrimp, shellfish), freshwater aquatic products and meat products.
Recommended for 3 ~ 6 months, the longer the storage time, the
worse the taste and nutrition.

o Without freezing capacity. Suitable for frozen fresh food such as
% % % x<-18 seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic products and
meat products. Recommended no more than 3 months.

Only suitable for medium-term storage of already frozen food, e.g.
ice cream. Recommended no more than 1 month.

Only suitable for refrigeration, and short-term storage of small
X<-6 quantities of already frozen food. Recommended no more than
1 week.

Fresh pork, beef, fish, chicken, some packaged processed foods,
etc. (recommended to eat within the same day, preferably no
O-star 6<Xx<0 more than 3 days).

Partially encapsulated processed foods (non-freezable foods).

Fresh/frozen pork, beef, chicken, freshwater aquatic products,
etc. (7 days below 0 °C and above 0 °C is recommended for

Chill 3<x<+3 consumption within that day, preferably no more than 2 days).
Seafood less than 0 for 15 days, it is not recommended to store
above 0 °C.

Fresh pork, beef, fish, chicken, cooked food, etc.(Recommended to

x<
Fresh food 0=x=+8 eat within the same day, preferably no more than 3 days)

Wine $5<x<<420 Red wine, white wine, sparkling wine, etc.
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I MAINTENANCE AND CLEANING

Disconnect the appliance from the electrical supply before undertaking any routine maintenance.
Allow at least 5 minutes before restarting the appliance, as frequent starting may damage the
compressor.

The dust on the back of the unit at least once a year to avoid hazard by fire, as well as increased energy
consumption.

Check the door gasket regularly to make sure there is no debris. Clean the door gasket with a soft cloth
dampened with soapy water or diluted detergent.

The interior of the product should be cleaned regularly to avoid odor.

Use a soft cloth or sponge to clean the interior of the appliance with a solution of two tablespoons of
baking soda mixed in a 1 liter of warm water. Rinse with clean water and wipe dry. After cleaning, leave
the door open to allow it to air dry naturally before restoring power.

For hard-to-reach areas in the appliance, it is recommended to clean them regularly with a soft cloth,
soft brush, etc. When necessary, use auxiliary tools (such as thin sticks) to ensure no contaminants or
bacteria accumulate in these areas.

Wipe the outer surface of the product with a soft cloth dampened with soapy water, detergent, etc.,
and then wipe dry.

Do not use hard brushes, clean steel balls, wire brushes, abrasives (such as toothpastes), organic
solvents (such as alcohol, acetone, Isoamyl acetate, etc.), boiling water, acid or alkaline items, which
may damage the fridge surface and interior. Boiling water and organic solvents such as benzene may
deform or damage plastic parts.

Do not rinse directly with water or other liquids during cleaning to avoid short circuits or affect
electrical insulation after immersion.

[ CUSTOMER CARE AND SERVICE

If you want to return or replace the product, please contact the store where you bought it.
(Remember to bring the purchase invoice.)

Detailed information on the warranty period and terms of warranty in your country is available from
our aftersales service, your retailer or on our website.

Spare parts are available for a minimum period of seven years after the final version of the model
has been placed on the market. Door seals are available for a period of ten years.

The model information in the product database, as well as the model identifier, can be obtained
through a weblink scanned by a QR code, if any, on the energy efficiency label of the product.

For more information about the energy efficiency of the appliance, visit https://eprel.ec.europa.eu
and search using the model name.

The model name can be found on the rating label of the appliance.
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LIST Z PODZIEKOWANIAMI

Dziekujemy za zakup niniejszego produktu marki Toshiba. Przeczytaj te instrukcje
obstugi i zapoznaj sie dokfadnie z produktem przed uzyciem, aby korzystac z
niego bezpiecznie i prawidtowo. Nalezy zachowac te instrukcje obstugi w tatwo
dostepnym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

UWAGA

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, przed uzyciem nalezy przeczytac
instrukcje bezpieczenstwa!

SPIS TRESCI

MONTAZ PRODUKTU PL-02
WSKAZOWKI DOTYCZACE OBSLUGI PL-03
PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI PL-05
KONSERWACJA | CZYSZCZENIE PL-06
OBStUGA KLIENTA | SERWIS PL-06
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I MONTAZ PRODUKTU

Przed pierwszym uzyciem

Opakowanie musi by¢ nieuszkodzone. Sprawdz urzadzenie pod katem uszkodzen transportowych.

W zadnym wypadku nie podtaczaj uszkodzonego urzadzenia. W przypadku uszkodzenia prosimy o
kontakt z dostawca.

1. Wyjmowanie z opakowania

Usun wszystkie materiaty opakowaniowe i wszelkie naklejki reklamowe.

Recykling pomaga chroni¢ srodowisko, wiec pamietaj, aby segregowac papier i plastik osobno.
2. Ustawianie urzadzenia

Umies¢ produkt w dobrze wentylowanym pomieszczeniu na ptaskiej powierzchni.

3. Poziomowanie urzadzenia

Upewnij sig, ze urzadzenie jest wypoziomowane. W razie potrzeby wyreguluj lewe i prawe noézki
poziomujace.

4. Podlaczanie urzadzenia

Po wypoziomowaniu urzgdzenia pozostaw je na co najmniej dwie godziny przed wtozeniem wtyczki
do gniazdka.

5. Czyszczenie urzadzenia

W miedzyczasie wyczys¢ wnetrze urzadzenia wilgotng szmatka i ciepta woda z dodatkiem ptynu do
mycia naczyn, uniwersalnego srodka czyszczacego lub sody oczyszczonej.

Przetrzyj ponownie wnetrze wilgotng szmatka, uzywajac czystej wody, a nastepnie doktadnie osusz.

Podczas instalacji urzadzenia zachowaj przestrzen wokét lodéwki zgodnie ze szczegétowym
rysunkiem i zaleceniami zawartymi w instrukcji obstugi.

W celu jak najbardziej efektywnego wykorzystania energii prosimy o umieszczanie wszystkich

elementéw wewnetrznych, takich jak kosze, szuflady, potki oraz pojemnik na kostki lodu, w pozycji
przewidzianej przez producenta.

UWAGA
Wymiary/specyfikacje pr mozna réwniez uzyskac, sk jac kod QR na tabliczce
znamionowej i uzyskujac dostep do elektronicznej instrukgji obstugi.

dul

A To urzadzenie chlodnicze nie jest przeznaczone do zabudowy.

« W zaleznosci od klasy klimatycznej ta lodéwka jest przeznaczona do uzytku w zakresie temperatur
otoczenia okreslonym w ponizszej tabeli.

« Produkt moze nie dziata¢ prawidtowo w temperaturach poza okreslonym zakresem. Klase
klimatyczna mozna znalez¢ na etykiecie produktu.

Klasa klimatyczna Temperatura otoczenia

SN od +10°C do +32°C
N od +16°C do +32°C
ST od +16°C do +38°C
T od +16°C do +43°C
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I WSKAZOWKI DOTYCZACE OBSLUGI

Sterowanie i ustawienia

(1)
eén'an @@

Freezer

& Frid.
Super Frz.3s ” '\* ) " ' Sup:erngnTSS

2]

(*)Ta funkcja rozni sie w zaleznosci od zakupi del

1. Obszar wskazan

Obszar wyswietlania temperatury (wyswietlanie temperatury lodéwki 2°C ~ 8°C, Wyswietlanie
temperatury zamrazarki -16°C ~ -24°C)

Ta ikona wskazuje, ze lodéwka jest potgczona z siecia.

Wskazuje, ze funkcja,Szybie chtodzenie” jest wiaczona.

Wskazuje, ze funkcja,Szybkie zamrazanie” jest wigczona.

Wskazuje, ze tryb wakacyjny jest wigczony.

G @®® )

Wszystkie elementy sterowania zostang wytaczone, gdy wskaznik bedzie wigczony.

2. Obszar wskazan

Wskazuje, czy funkcja wytwarzania lodu jest wiaczona lub wytgczona.
Jesli funkcja podawania lodu nie jest uzywana przez dtugi czas, mozna ja wytaczy¢. Nacisnij
przycisk przez 3 s, ikona sie wigczy.

X
¥

H Wskazuje, ze funkcja schtodzonej wody jest wtaczona.

7S
XN

Wskazuje, ze funkcja kruszenia lodu jest wigczona.

Wskazuje, ze funkcja kostkarki do lodu jest wigczona.

@e

Przyciski

Krétko nacisnij, aby wejs¢/wyjs¢ z trybu wakacyjnego, przytrzymaj przez 3 s, aby wejs¢ w tryb

3. konfiguracji Wi-Fi

Naci$nij krétko raz, aby obnizy¢ temperature z zamrazarce o 1°C
* Nacisnij i przytrzymaj, aby wejs¢ w tryb szybkiego zamrazania

Nacisnij krétko raz, aby obnizy¢ temperature w lodéwce o 1°C
* Nacisnij i przytrzymaj, aby wejs¢ w tryb szybkiego chtodzenia

6. Nacisnij przez 3 sekundy, aby zablokowac¢/odblokowac

PL-03



Kod btedu

Ponizsze ostrzezenia, ktére pojawiaja sie na wyswietlaczu oznaczajg btedy lodoéwki. Wystapienie btedu
nie zawsze oznacza utrate funkcji chtodzenia, mimo to nalezy zawsze skontaktowac sie z serwisem,
aby zapewni¢ prawidtowg prace urzadzenia.

Kod btedu Opis btedu

El Awaria czujnika temperatury lodowki

E2 Awaria czujnika temperatury zamrazarki

E5 Usterka czujnika zamrazania i odszraniania

E6 Btad komunikacji

E7 Btad odczytu temperatury otoczenia

EH Btad wilgotnosci

EE Awaria czujnika maszyny do lodu

CA Btad komunikacji miedzy ptytg gtéwna a ptytka wytwarzania lodu
EO Awaria maszyny do lodu

EF Alert niewfasciwego potozenia wbudowanego zbiornika na wode
EP Btad braku lodu w maszynie do lodu

Réwnoczesnie migaja wskazniki trybu kostek lodu, trybu odptywu wody, trybu kruszenia lodu oraz
trybu maszyny do lodu.

Btad komunikacji miedzy ptytka dystrybutora a ptytka wytwarzania lodu

* Gdy brzeczyk nie wydaje dzwieku, oswietlenie nie zapala sie po otwarciu drzwi, a $wiatto otoczenia
na uchwycie jest wytaczone, mozesz sprobowac nacisng¢ kombinacje k|aWiszy,,@”+,, " jednoczesnie
przez 3 sekundy, aby rozwigzac ten problem.

Parametry techniczne
Model modutu sieci bezprzewodowej MWB-S-WBO01
Obstugiwane standardy IEEE 802. 11b/g/n
Typ anteny Antena na ptytce obwodéw drukowanych
Pasmo czestotliwosci 2400-2483,5 MHz

0°C ~ 85°C/32°F ~ 185°F
Wilgotnos¢ robocza: 10% ~ 85%
5V DC/ maks. 500 mA

Moc nadajnika: <20 dBm

Temperatura robocza

Zasilanie
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] PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI

Docelowa temp.

przechowywania | Odpowiednia zywnosé
[°cl

Jajka, ugotowana zywnos¢, zywnos¢ pakowana, owoce i
Lodéwka +2<x<+8 warzywa, produkty mleczne, ciasta, napoje i inna zywnos¢,
ktorej nie mozna mrozic.

Mozliwos¢ zamrazania i duza szybko$¢ zamrazania pozwala na
mrozenie i przechowywanie zywnosci. Nadaje si¢ do mrozonej
$wiezej zywnosci, takiej jak owoce morza (ryby, krewetki,

x<-18 skorupiaki), produkty ze stodkowodnych organizméw wodnych
i produkty miesne. Zalecany okres przechowywania 3-6
miesiecy, im dtuzszy czas przechowywania, tym gorszy smak i
wartosci odzywcze.

Bez funkcji zamrazania. Nadaje si¢ do mrozonej $wiezej
P zywnosci, takiej jak owoce morza (ryby, krewetki, skorupiaki),
% % % X<-18 produkty ze stodkowodnych organizméw wodnych i produkty
o miesne. Zalecany okres przechowywania nie dtuzszy niz 3
miesigce.

o Nadaje sie tylko do srednioterminowego przechowywania
(% *) X<=-12 juz zamrozonej zywnosci, np. lodéw. Zalecany okres
przechowywania nie dtuzszy niz 1 miesiac.

Nadaje sie tylko do chtodzenia i krétkotrwatego
Kl X<-6 przechowywania niewielkich ilosci juz zamrozonej zywnosci.
Zalecany okres przechowywania nie dtuzszy niz 1 tydzien.

Swieza wieprzowina, wotowina, ryby, kurczak, niektére

pakowane przetworzone produkty itp. (zalecane spozycie w tym
0 gwiazdek 6<x<0 samym dniu, najlepiej nie pézniej niz w ciagu 3 dni).

Czesciowo zamkniete przetworzone produkty spozywcze

(produkty nieprzeznaczone do zamrazania).

Swieza/mrozona wieprzowina, wotowina, kurczak, stodkowodne
produkty wodne itp. (przechowywanie 7 dni ponizej 0°C,
powyzej 0°C zalecane spozycie tego samego dnia, najlepiej nie

Chlodzenie  -3x<+3  pezniej niz2 dni).
Owoce morza przechowywac ponizej 0°C przez 15 dni; nie
zaleca sie przechowywania powyzej 0°C.
P Swieza wieprzowina, wotowina, ryby, dréb, potrawy gotowane
Swieza ) - R P
. . 0<x<+8 itp. (zalecane spozycie tego samego dnia, najlepiej nie pdzniej
Zywnos¢ A )
niz w ciagu 3 dni)
Wino +5<x<+20 Czerwone wino, biate wino, wino musujace itd.
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] KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Przed przystapieniem do rutynowej konserwacji nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania
elektrycznego. Odczekaj co najmniej 5 minut przed ponownym uruchomieniem urzadzenia, poniewaz
czeste uruchamianie moze uszkodzi¢ sprezarke.

Kurz na tylnej czesci urzadzenia nalezy usuwac co najmniej raz w roku, aby unikna¢ zagrozenia
pozarowego oraz zwiekszonego zuzycia energii.

Nalezy regularnie sprawdzac uszczelki w drzwiach i upewnic sie, ze nie sa zabrudzone. Uszczelke w
drzwiach nalezy czysci¢ migkka szmatka zwilzong woda z mydtem lub rozciericzonym detergentem.

Whnetrze produktu nalezy regularnie czysci¢, aby unikna¢ powstawania przykrych zapachéw.

Do czyszczenia wnetrza urzadzenia uzywaj miekkiej szmatki lub gabki z roztworem dwéch tyzek
sody oczyszczonej rozpuszczonych w 1 litrze cieptej wody. Optucz czystg woda i wytrzyj do sucha.
Po czyszczeniu pozostaw drzwi otwarte, aby umozliwi¢ naturalne wysuszenie powietrzem przed
ponownym podtaczeniem zasilania.

W przypadku trudno dostepnych miejsc w urzadzeniu zaleca sie ich regularne czyszczenie miekka
szmatka, miekka szczotka itp. W razie potrzeby uzywaj narzedzi pomocniczych (takich jak cienkie
patyczki), aby zadbac, zeby w tych miejscach nie gromadzity sie zanieczyszczenia ani bakterie.

Wytrze¢ zewnetrzng powierzchnie urzadzenia migkkg $ciereczkg zwilzong woda z mydtem,
detergentem itp., a nastepnie wytrze¢ do sucha.

Nie uzywac twardych szczotek, wetny stalowej, szczotek drucianych, srodkéw sciernych (takich jak
pasta do zebdw), rozpuszczalnikéw organicznych (takich jak alkohol, aceton, octan izoamylu itp.),
wrzacej wody, srodkdw kwasowych lub zasadowych, gdyz moga one uszkodzi¢ wewnetrzne lub
zewnetrzne powierzchnie lodéwki. Wrzaca woda i rozpuszczalniki organiczne, takie jak benzen, moga
spowodowac odksztatcenie elementéw z tworzyw sztucznych.

Podczas czyszczenia nie ptukac urzadzenia bezposrednio woda lub innymi ptynami, aby unikna¢
zwarcia lub naruszenia izolacji poprzez jej zawilgocenie.

] OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

W razie checi zwrotu lub wymiany produktu nalezy skontaktowac sie z punktem zakupu. (Pamietaj,
aby miec ze sobg paragon zakupu).

Szczegotowe informacje na temat okresu gwarancji oraz warunkéw gwarancji obowigzujacych w
Twoim kraju sa dostepne w naszym serwisie posprzedazowym, u sprzedawcy lub na naszej stronie
internetowej.

Czesci zamienne s dostepne przez minimum siedem lat po wprowadzeniu na rynek ostatecznej
wersji modelu. Uszczelki drzwiowe sa dostepne przez okres dziesieciu lat.

Informacje o modelu dostepne w bazie danych oraz identyfikator modelu mozna znalez¢ na stronie
internetowej, ktdrej adres mozna uzyskac, skanujac kod QR (jesli jest dostepny) znajdujacy sie na
etykiecie wydajnosci energetycznej urzadzenia.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat efektywnosci energetycznej urzadzenia, odwiedz strone
https://eprel.ec.europa.eu i wyszukaj je, uzywajac nazwy modelu.

Nazwa modelu znajduje sie na tabliczce znamionowej urzadzenia.
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SCRISOARE DE MULTUMIRE

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs Toshiba. Cititi acest manual de
utilizare si familiarizati-va complet cu produsul inainte de utilizare pentru a folosi
acest produs in mod sigur si corect. Pastrati Manualul de utilizare la indemana
pentru referinte ulterioare.

ATENTIE

Pentru siguranta dumneavoastra, va rugam sa cititi manualul de instructiuni
de siguranta inainte de utilizare!

CUPRINS

INSTALAREA PRODUSULUI RO-02
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE RO-03
DEPOZITAREA ALIMENTELOR RO-05
INTRETINERE SI CURATARE RO-06
ASISTENTA SI SERVICE PENTRU CLIENT] =---mrmmmemmemmmemmemeeee RO-06
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I INSTALAREA PRODUSULUI

nainte de prima utilizare

Ambalajul trebuie sa nu fie deteriorat. Verificati daca dispozitivul a fost avariat in timpul transportului.

Nu conectati sub nicio forma un dispozitiv avariat. in caz de avariere, contactati furnizorul.

1. indepartarea ambalajului

Indepartati toate materialele de ambalare si orice autocolante promotionale.

Reciclarea este mai buna pentru mediu, asa ca pastrati deseurile de hartie si plastic separate.
2. Amplasarea aparatului

Asezati produsul intr-o camera bine ventilata, pe o suprafata plana.

3. Echilibrarea aparatului

Asigurati-va ca aparatul este la nivel. Dacd este necesar, reglati picioarele de nivelare din stanga si din
dreapta.

4. Conectarea aparatului

Dupa nivelarea aparatului, lasati-l in picioare timp de cel putin 2 ore inainte de a introduce stecherul
in priza.

5. Curatarea aparatului

Intre timp, curatati interiorul aparatului cu o carpa umeda si ap4 calda care contine putin detergent de
vase, detergent universal sau bicarbonat de sodiu.

Stergeti din nou interiorul cu o carpa umeda folosind apa curata si apoi uscati bine totul.

Cand instalati unitatea, pastrati distantele din jurul frigiderului conform desenului detaliat si
recomandarilor din manualul de utilizare.

Pentru o utilizare cat mai eficientd a energiei, va rugam sa pastrati toate accesoriile interioare (cosuri,
sertare, rafturi si tdvita pentru cuburi de gheata) in pozitia in care au fost livrate de producator.

ATENTIE
Dimensiunile si specificatiile produsului pot fi obtinute si prin scanarea codului QR de pe
placuta de identificare, pentru acces la manualul electronic.

A Acest aparat frigorific nu este destinat utilizarii ca aparat incorporat.

- In functie de clasa climatica, acest frigider este destinat utilizarii intr-un interval de temperatura
ambientala specificat in tabelul urmator.

« Produsul poate sa nu functioneze corect la temperaturi in afara intervalului specific. Puteti gasi clasa
climatica pe eticheta produsului.

Clasa de cl Temperatura ambianta

SN +10°C pana la +32°C
N +16 °C pana la +32 °C
ST +16 °C pana la +38 °C
T +16 °C pana la +43 °C
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[ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Controale si setari

Freezer ) @

Super Frz.3s ] @ | super ool 35

(*)Aceasta caracteristica variaza in functie de modelul achizitionat

Descriere

1. Zona de indicatie

Zona de afisare a temperaturii (Afisaj temperatura frigider 2 °C ~ 8 °C, Afisaj temperatura congelator
-16°C~-24°C)

Aceasta pictograma indica faptul ca frigiderul este conectat la o retea.

Indica ca functia Super Racire este activata.

Indica faptul ca functia Vacanta este activata.

—_—>
-
@ Indica faptul ca functia Super Congelator este activata.
n

Toate comenzile vor fi dezactivate cu indicatorul aprins.

2. Zona de indicatie

Indica daca functia de fabricare a ghetii este pornita sau oprita.
é%llfﬁ Daca functia de aducere a ghetii nu este utilizata un timp indelungat, puteti anula functia
de producere a ghetii. Apdsati butonul timp de 3 s, pictograma se aprinde.

H Indica faptul ca functia de apa cu gheata este activata.

7S
XN

Indica faptul ca functia de gheata zdrobita este activata.

@e

Indica faptul ca functia de cuburi de gheata este activata.

Butoane

3 Apasati scurt pentru a intra/iesi din modul Vacantd, apasati lung 3 s pentru a intra in modul de
configurare Wi-Fi

4 Apasati scurt o datd pentru a scadea temperatura congelatorului cu 1 °C
Apasati lung pentru a intra in modul de congelare rapida

5 Apasati scurt o datd pentru a reduce temperatura frigiderului cu 1 °C
Apasati lung pentru a activa modul de récire rapida

o

Apdsati timp de 3 secunde pentru a bloca/debloca
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Cod de eroare

Urmatoarele avertismente care apar pe afisaj indica defectiunile corespunzatoare ale frigiderului.
Desi frigiderul poate indeplini in continuare functia de pastrare la rece cu urméatoarele defectiuni,
utilizatorul trebuie sa se adreseze specialist in intretinere pentru intretinere, pentru a asigura
functionarea optimizata a aparatului.

Cod de eroare Descrierea erorii

El Eroare la senzorul de temperatura al frigiderului

E2 Defectarea senzorului de temperatura al congelatorului

E5 Defectiune a senzorului de congelare si dezghetare

E6 Eroare de comunicare

E7 Defectarea senzorului de temperatura ambianta

EH Eroare de umiditate

EE Eroare senzor masina de gheata

CA Eroare de comunicare intre placa de baza si placa de producere a ghetii
EO Defectiune a masinii de gheata

EF Alarma pentru amplasarea anormala a rezervorului de apa incorporat
EP Defectiunea masinii de gheata in afara ghetii

Indicatorul modului cub de gheata, indicatorul modului de evacuare a apei, indicatorul modului de
zdrobire a ghetii si indicatorul modului masinii de gheata clipesc simultan.

Eroare de comunicare intre placa distribuitoare si placa de producere a ghetii

* Atunci cand buzzerul nu suna, iluminarea nu se aprinde la deschiderea usii, iar lumina ambientala de
pe maner este oprita, puteti incerca sa apasati simultan combinatia de taste,,@”+,,@”timp de
3 secunde pentru a remedia situatia.

Parametri tehnici

Model modul de retea wireless MWB-S-WBO01

Standard IEEE 802. 11b/g/n
Tip antena Antena PCB
Banda de frecventa 2400-2483,5 MHz

0°C~85°C/32°F ~185°F
Umiditate de functionare: 10~85 %
c.c. 5V /500 mA Putere

Maxima de transmisie: < 20 dBm

Temperatura de functionare

Putere absorbita
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] DEPOZITAREA ALIMENTELOR

Temperatura

recomandata de
depozitare [°C]

Alimente adecvate

Frigider

0 stele

Rece

Alimente
proaspete

Vin

+5 X< +20

Quiale, alimentele gatite, alimentele ambalate, fructele si
legumele, produsele lactate, prajiturile, bauturile si alte alimente
nu sunt potrivite pentru congelare.

Dispunand de capacitate si viteza de congelare mari, poate
congela rapid si pastra alimente. Potrivit pentru alimente
congelate proaspete, cum ar fi fructe de mare (peste, creveti,
moluste), produse acvatice de apa dulce si produse din carne.
Recomandat pentru 3 ~ 6 luni, cu cat timpul de depozitare este
mai lung, cu atat gustul si valoarea nutritiva se deterioreaza.

Fara capacitate de congelare. Potrivit pentru alimente congelate
proaspete, cum ar fi fructe de mare (peste, creveti, moluste),
produse acvatice de apa dulce si produse din carne. Se
recomanda nu mai mult de 3 luni.

Potrivit numai pentru depozitarea pe termen mediu a alimentelor
deja congelate, de exemplu, inghetata. Recomandat nu mai mult
de 1 luna.

Potrivit doar pentru refrigerare si depozitarea pe termen scurt a
cantitatilor mici de alimente deja congelate. Se recomanda nu mai
mult de 1 séptamana.

Carne proaspata de porc, vitd, peste, pui, unele alimente procesate
ambalate etc. (se recomanda consumul in aceeasi zi, de preferat
nu mai mult de 3 zile).

Alimente procesate partial incapsulate (alimente necongelabile).

Carne proaspata/inghetata de porc, vitd, pui, produse acvatice de
apa dulce etc. (7 zile la temperaturi sub 0 °C; la temperaturi peste
0 °C se recomanda consumul in aceeasi zi, preferabil in maximum
2 zile).

Fructe de mare la temperaturi sub 0 °C timp de 15 zile, nu se
recomanda depozitarea la peste 0 °C.

Carne proaspata de porg, vitd, peste, pui, mancare gatita etc. (Se
recomandd consumul in aceeasi zi, de preferat nu mai mult de
3 zile)

Vin rosu, vin alb, vin spumant etc.

RO-05



I iNTRETINERE SI CURATARE

Deconectati aparatul de la sursa de alimentare electrica inainte de a efectua orice intretinere de rutina.
Lasati cel putin 5 minute inainte de a reporni aparatul, deoarece pornirea frecventa poate deteriora
compresorul.

Curatati praful de pe partea din spate a aparatului cel putin o data pe an pentru a evita riscul de
incendiu, precum si cresterea consumului de energie.

Verificati periodic garnitura usii pentru a va asigura ca nu exista resturi. Curatati garnitura usii cu o
carpa moale umezita cu apa cu sapun sau detergent diluat.

Interiorul produsului trebuie curatat regulat pentru a evita mirosurile neplacute.

Folositi o carpa moale sau un burete pentru a curata interiorul aparatului cu o solutie formata din doua
linguri de bicarbonat de sodiu dizolvate intr-un litru de apa calda. Clatiti cu apa curatd si stergeti uscat.
Dupad curatare, ldsati usa deschisa pentru a permite uscarea naturald inainte de a restabili alimentarea
cu energie.

Pentru zonele greu accesibile ale aparatului, se recomanda curatarea acestora in mod regulat cu o
carpa moale, o perie moale etc. Cand este necesar, utilizati instrumente auxiliare (de exemplu, bete
subtiri) pentru a va asigura ca in aceste zone nu se acumuleaza contaminanti sau bacterii.

Stergeti suprafata exterioard a produsului cu o carpd moale inmuiatéd cu apa cu sapun, detergent etc.
si apoi stergeti-o.

Nu utilizati perii dure, bile de otel curate, perii de sarma, abrazivi (cum ar fi pastele de dinti), solventi
organici (precum alcool, acetona, acetat de izoamil etc.), apa clocotita, obiecte acide sau alcaline, care
pot deteriora suprafata si interiorul frigiderului. Apa fiarta si solventii organici, cum ar fi benzenul, pot
deforma sau deteriora partile din plastic.

Nu clétiti direct cu apa sau alte lichide in timpul curatarii pentru a evita scurtcircuitele sau afectarea
izolatiei electrice dupa scufundare.

I ASISTENTA SI SERVICE PENTRU CLIENTI

Daca doriti sa returnati sau sa inlocuiti produsul, va rugam sa contactati magazinul de unde l-ati
cumparat. (Nu uitati sa aduceti factura de achizitie.)

Informatii detaliate despre perioada de garantie si conditiile garantiei in tara dumneavoastra sunt
disponibile prin serviciul nostru post-vanzare, la comerciantul dumneavoastra sau pe site-ul nostru
web.

Piesele de schimb sunt disponibile pentru o perioada minima de sapte ani dupa ce versiunea finala
a modelului a fost pusa pe piatd. Garniturile usii sunt disponibile pentru o perioada de zece ani.

Informatiile despre model din baza de date a produselor, precum si identificatorul modelului, pot
fi obtinute printr-un link web accesibil prin scanarea codului QR (daca exista) de pe eticheta de
eficientd energetica a produsului.

Pentru mai multe informatii despre eficienta energetica a aparatului, vizitati
https://eprel.ec.europa.eu si cautati folosind numele modelului.

Numele modelului poate fi gasit pe placuta indicatoare a aparatului.
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BJIATOOAPHOCTU

Bnarogapvm B MHOTO, Ye 3aKynuxTe To3u NpoayKT Ha Toshiba. MpoyeTeTe ToBa
PbKOBOACTBO 3a NOTPebUTENA 1 Ce 3aMno3HaliTe HaMbHO C NPOAYKTa nNpeawu
ynotpeba, 3a fla U3non3BaTte NPoayKTa 6e30nacHo 1 NpaBuUiHoO. 3anaseTe ToBa
PbKOBOACTBO 3a NOTpebutens Ha ygo6bHO MACTO 3a GbAelun CnpaBKu.

BHUMAHUE

3a fa rapaHTupare cBosTa 6e30MacHOCT, MOJIAA, NpoYeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a
6e3onacHoCT npeau ynotpe6a!

CbAbPXAHWUE

MOHTAX HA MPOAYKTA BG-02
MHCTPYKLIN 3A PABOTA BG-03
CbXPAHABAHE HA XPAHA BG-05
NOAAPBXKKA U MOYNCTBAHE BG-06
OBCNTYXKBAHE HA KITMEHTU U CEPBU3 --------mmmmmmmmmmeeee| BG-06
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I MOHTAX HA MPOAYKTA

Mpeaun nbpBata ynotpe6a

OnakoBkata He Tpsabsa fja 6bae noBpefeHa. MpoBepeTe ypesia 3a NOBpeAU Npy TPAHCMOPTUPAHE.

Mpu HKKaKBY 0BCTOATENCTBA HE CBbP3BaiiTe MOBPEAEH ypes KbM eflekTpuyeckata mpexa. B cnyvai
Ha roBpepa ce CBbPXKETe C JOCTaBYMKa.

1. N3BaxkpaHe OoT onakoBKaTa

CBareTe BCUYKM OMaKOBbYHU maTtepuann n BCUYKN NPOMOLNOHANHU CTUKEPN.

PeulenvlpaHeTo e I'IO*F(OﬁpOTO peleHne 3a OKONHaTa cpea, Taka ve ApbXKTe XxapTuAaTta n
nnacTtmacosuTe oTrnaabuun pasgeneHun.

2. MNocTaBAHe Ha ypepa

MocTaBeTe NpoayKTa B JO6pE NPOBETPEHO NOMELLEHNE BbPXY PaBHa NOBbPXHOCT.

3. HuBenupaHe Ha ypepa

YBepeTe ce, ye ypeabT e HUBepaH. Ako e H906XOF[VIMO, perynmpal?ﬁe nesuTe N AecHUTe KpayeTa 3a
HuBenupaHe.

4. CBbp3BaHe Ha ypepa

Cnep KaTo HMBeNVpaTe ypesa, OCTaBeTe ro fja NpecToun NoHe 2 Yaca, Npeau Aa BKUNTE Lencena B
KOHTaKTa.

5. MouncrBaHe Ha ypepa

Me)K[ZlprEMeHHO noyuncreTe BbTPELWHOCTTa Ha ype/a C Bfla)kHa Kbpna 1 Tonna BoAa, CbAbpxatla
Masnko KoIn4yecTBo npenapar 3a MMeHe Ha Cb[l0Be, YHVBepCaneH NoYncTeally npenapar uian copa.

M36bplueTe BLTPELIHOCTTa OLLEe BEAHBXK C BNlaXKHa Kbpa, KaTo U3non3BaTe YncTa BOAa, Cef KOeTo
noacyuete fo6pe.

Mpw vHCTanMpaHe Ha ypeaa cnasBaiiTe pa3CToAHUATa OKOJO XNaAWIIHIKaA Cnopef noapobHaTta cxema
1 NpenopbKuTe B PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens.

3a Hail-epeKTVNBHO U3MOsM3BaHe Ha EHePriATa, MONA, APbKTE BCUUKI BLTPELUHM e/1eMEHTI KaTo
KOLLHULIM, YeKMepKeTa, padToBe 1 TaBaTa 3a fief, Ha NO3ULMATA, NMPeAoCTaBeHa OT NPON3BOANTENA.

BHUMAHUE
P Te/c ¢ Te Ha NpoAyKTa mMorat fa 6baar y 1 upes c Ha

QR Kopia Ha Taﬁem(ara, 3a fja noNy4uTe AOCTHN A0 ENIEKTPOHHOTO PbKOBOACTBO.

A To3un xnaguneH ypeaHeenp 3a KaTo BrpajeH ypea.

« B 3aBUCUMOCT OT KNUMaTUYHKA KNac TO3n XNagunHwuK e npeHa3Ha4yeH 3a yn0Tpe6a npu
noco4yeHuTe B CriegHaTa Ta6}'II/IL[a TemnepaTtypHu AnanasoHu.

« TpopyKTbT MOXe Aa He paboTy NPaBUIHO NPU TeMMepaTypy U3BbH CreLMdUUHIA AnanasoH.
MoxeTe Aa HamepuTe KNIMMATUYHUA KNac Ha eTUKeTa Ha NpoayKTa.

KnumartunueH knac TeMnepa'rypa Ha OKoJIHaTa cpefa

SN +10°C o +32°C
N +16°C po +32°C
ST +16°C o +38°C
T +16°C po +43°C
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I VHCTPYKUWU 3A PABOTA

KoHTponu n HacTponku

o
o FTOTCC TS e (6)

Vacation Freezer -'- - & Fridge

_l@ LI/ & swerconss

=35 Super Frz.3s

2]

(*)Tasm PpyHKLMA MOXKe fAa ce pa3nmMyaBa B 3aBUCMMOCT OT 3aKyneHus Mmopen

1. UnpnKkaTopHa 30Ha

O6nacT 3a nokaseaHe Ha Temnepartypara ([Toka3BaHe Ha Temnepartypara B xnagunHuka 2°C~8°C,
roka3ssaHe Ha Temnepatypata Bbe ¢pusepa -16°C~-24°C)

Ta3n UKOHa NoKa3Ba, Ye XNaAuIHNKLT e CBbP3aH KbM Mpexa.

Mokas3Ba, Ye GpyHKUMATA 3a Cynep oxnaxjaHe e BK/loYeHa.

Mokas3Ba, Ye PpyHKLMATA 3a Cynep 3ampasaBaHe e BKJIloUeHa.

MokasBa, e GpyHKLMATA 3a BaKaHLMA e BKIoYeHa.

G @®® )

Bcunukn KOHTpONU e 6baat AEAKTUBMPAHW NPV BKNOYEH NHAMKATOP.

2. MUnpukaTopHa 30Ha

&

MokasBa gann ¢yHKLlVI5|Ta 3a NPON3BOACTBO Ha Nej e BK/loYeHa Uin U3KnoyeHa.
Ako d)yHKLlI/IﬂTa 3a reHepupaHe Ha nej HAMa fla ce U3NoJsi3Ba AbJ/Ir0 BpemMme, MoXeTe fa
cnpeTte neforeHeparopa. HatncHete 6yTOHa 3a3 CeKyHAW, NKOHaTa ce BKNto4vBa.

el

H Moka3sBa, ye GpyHKLWsATa 3a IeAeHa BOAa € BKIIoYeHa.

7S
XN

Moka3Ba, Ye GpyHKLMATA 3a HATPOLUEH J1ef € BKITIoYeHa.

@e

Moka3sBa, ue GpyHKUMATA 3a NeAeHN KybueTa e BKloueHa.

ByToHu

KpaTKO HaTUCKaHe 3a Bv3aHe/u3nusaHe ot pexnma 3a BakaHUMA, NPOAB/IKUTENHO HaTUCKaHe 3a
3 ceKyHAV 3a BNM3aHe B PexnM 3a HacTpoiika Ha Wi-Fi

3.

HaTucHeTe KpaTKo BeAHBX, 3a Aa HamanuTe TemnepaTypata Ha ¢ppusepa ¢ 1°C
3a/ipbKTe HaTVCHATO, 3a fa BNie3eTe B PeXnM Ha 6bp30 3aMmpasaBaHe

HatucHerte KpaTKo BeAHDX, 3a ja HaMmanuTe Temnepatypata Ha XnagunHuka ¢ 1°C
[bnro HaTUCKaHe 3a BNiM3aHe B PeXnM Ha 6'bp30 oxnaxpaHe

v

6. HatncHetesa3 CeKyHAau, 3a fa 3aKnuuTe/oTKIOUUTE
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Kop Ha rpelukara

CnepHvTe NpeaynpeauTenHN CUTHaNK, KOUTO Ce NOABABAT Ha AUCTIes, MOKa3BaT CbOTBETHUTE
Hen3nNpaBHOCTU Ha Xnaf . Makap xnap BT f1a NPOABIIKM Aa Ma yHKLMATa 3a
CbXpaHeHe Ha XNaJiHO NPV CIeHNTE rPeLKK, NoTpebuTenaT TpAabBea fja ce CBbpKe CbC CneLyuanmct
No NoAAPbXKKa, 3a la Ce OCUTypy ONMTVMaHaTa eKCnioaTauma Ha ypesa.

Kop Ha rpewka OnucaHue Ha nol aata
E1 Ipeluka B ceH30pa 3a TeMnepaTypa Ha XnaaunHnKa
E2 MoBpena B TeMnepaTypHUA AaTunK Ha Gpprepa
E5 Heu3npaBHOCT Ha ceH30pa 3a 3amMpasABaHe 1 pa3MmpasABaHe
E6 KomyHuKaumoHHa rpeLuka
E7 MoBpepa B faTuuMKa 3a OKOJIHA TemnepaTypa
EH Ipeluka npu BnaxHocT
EE peluka B ceH30pa Npv NPOMN3BOACTBOTO Ha Neq
A lpellika B KOMyHMKaLATa MeX/ly OCHOBHaTa niaTka v niaTkara 3a
NpoV3BO/ACTBO Ha Jief
EO pewka B MalwwnHaTa 3a nep,
EF Anapma 3a HernpaBwIHO NOCTaBAHE Ha BrpajileH BOAEH pe3epBoap
EP OTaeneHneTo 3a fief e N3KJIIYeHO

MHAnKaTopbT 3a peXnm Ha flefieHn KybueTa, MHAMKATOPBT 3a PEXKUM Ha U3XO/ Ha BOfa,
VHAVKATOPBT 33 PEXMM Ha HaTPOLLEH Nefl U MHAVKATOPBT 3a PeXVM Ha NPOM3BO/CTBO Ha e Murat
€IHOBPEMEHHO.

[pewka B KOMyHMKaunATa MeXay nnaTkata Ha pa3npenenntena U nnatkata Ha oTAeNneHneTo 3a nej

* KoraTo 3ymMmepbT He 3BbHU, OCBET/IEHNETO He Ce BK/IoYBa NPpU OTBapAHe Ha BpaTaTa 1 ambueHTHaTa
CBET/IHa Ha pbKKaTa e U3KJIoUeHa, MoXeTe 1a onuTaTe fja HaTUCHeTe e[JHOBPEMEHHO KaBluLIHaTa
KOM6V|Hauvm,,@” +,0"3a3 CeKyHAW, 3a fia paspelunTe TeKyLjata cuTyauus.

TexHnuyeckn napameTpm

Mopen Ha moayna 3a 6e3Xn4YHa Mpexa MWB: BO1

CTaHpapTHO IEEE 802. 11b/g/n

Twn Ha aHTeHaTa EnekTpoHHa nnatka Ha aHTeHaTa
YecToTeH gnanasoH 2400-2483,5 MHz

0°C ~ 85°C/32°F ~ 185°F
PaboTHa TemnepaTtypa
PaboTHa BnaxHocT: 10% ~ 85%

DC 5 V/500 mA makcumym
3axpaHBaHe
MolyHocT Ha npeaaBaHe: < 20 dBm
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[ CbXPAHABAHE HA XPAHA

UeneBa

Temneparypa Ha
cbxpaHeHue [°C]

MoaxopAwm xpaHu

XnapunHuk

03Be3au

OxnaxpaHe

MpecHn
XpaHu

Buro

ﬂth[a, roTBeHa XxpaHa, NnakeTnpaHa xpaHa, nnogose u
3e/IeHYyLn, MAeYHN NPOoAYKTN, CNaAKULLIY, HannTKnU u apyrn
XpaHW, KOUTO He Ca NOAXOAALLN 3a 3aMpa3fABaHe.

C Bb3MOXKHOCT 3a 3aMpa3ABaHe, BUCOKa CKOPOCT Ha
3ampasfBaHe 3a 6bP30 3aMpa3sABaHe 1 CbXpaHeHue Ha
XpaHUTeNHN NPoAyKTW. [oAXoAALLO 3a 3amMmpa3eH XpaHu

KaTo MOpPCKY AapoBe (puba, ckapuay, Muav), CnagKoBOAHM
npoayKT! 1 MecHK NpoaykTu. MNpenopbusa ce 3a 3 4o 6
MeceLa, KaTo KOJIKOTO MO-AbJ/Ir0 Ce CbXpaHABa, TONIKOBa Noseye
Ce B/IOLWABaT BKyCOBUTE 11 XPaHUTEHUTE KauecTsa.

Bes kanauwTet 3a 3amMpasfBaHe. [loaxoAALLO 3a 3amMpaseHn
XpaHu KaTo MopcKm flapose (pnba, ckapuamn, Muan),
CNaaKoBOAHM NPOAYKTU 1 MeCH NpoayKTu. Mpenopbysa ce He
noseve oT 3 MeceLa.

MoaxoaALL0 camo 3a CPeJHOCPOUHO CbXPaHABaHE Ha Beue
3ampaseHn XpaHu, Hanp. cnagones. lMpenopbusa ce He noseve
oT 1 meceu.

nOAXOﬂﬂLLlO € CaMo 3a oxlaxaaHe N KpaTKOCPOYHO
CbXpaHeHne Ha MaJikn Konn4yecTea BeYe 3aMmpaseHun XpaHu.
I'Ipenopbqsa ce He noseye oT 1 cegmuLa.

MpACHO CBMHCKO, roBeX[0, p1ba, Nine, HAKOW NakeTupaHn
npepaboTeH XpaHu 1 Ap. (MpenopbuBa ce fla ce KOHCYMMPaT B
CbLUMA IEH, MO Bb3MOXHOCT He MoBeye OT 3 AHN).

YacTnyHo KancynupaHnu npepaboTeHn XpaHu (XpaHu, KOUTO He
Morar Aa ce 3ampasaBar).

MpAcHO/3aMpa3eHo CBUHCKO, FOBEX /10, NNE, CaikoBOAHA
pv6a u ap. (Mpwn cbxpaHerue nog 0°C — Ao 7 AHW; NPy Hag
0°C ce npenopbyBa KOHCYMaLMsA B paMKUTe Ha AeHS, 3a
npeAnoynTaHe 4o He MoBeye oT 2 iHN).

Mopcku fapose npu Temnepatypa nog 0°C 3a 15 gHu, He ce
npenopbyBa cCbxpaHeHue Hag 0°C.

MpACHO CBMHCKO, TENELKO Meco, puba, nine, rotBeHa xpaHa
1 Ap. (NpenopbuBa ce f1a ce KOHCYMMPa B PaMKNTE Ha [ieHs, 3a
npeAnoynTaHe cfief He Noseye oT 3 iHN)

quBeHO BUHO, 6510 BWHO, NE€HINBO BUHO 1 Ap.
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[ noaaPbXKA UNMOUYNCTBAHE

W3kniovete YypeAa oT eNleKTpUYeCcKoTO 3axpaHBaHe, Nnpean Aa npeanpuemMmeTe pyTuHHa NoAAPbXKKa.
WN3yakaiite noHe 5 MUHYTU Npean fa pectapTuparte ypeaa, Tbih KaTo YecToTo CTapTupaHe MoXe Aa
nospean Komnpecopa.

I'Ipabe Ha rbp6a Ha ype/Jija NoHe BeHbX roAnLHO, 3a Aia ce nsberye PWCK OT NOXap, KakTo u
yBenn4yeHa KOHCyMauunAa Ha eHeprua.

MpoBepABaliTe pefOBHO YNIBLTHEHWETO Ha BpaTaTa, 3a ja Ce yBepuTe, Ye HAMa 3aMbpPCABaHNA.
MouncTgaiiTe ynnbTHEHMETO Ha BpaTaTa C Meka Kbpria, HarnoeHa B canyHeHa BOAa 1N pasTBopeH
npenapar 3a MueHe.

BbTpelHocTTa Ha ypeaa TpsbBa Aa 6bje NouncTBaHa pefloBHO, 3a f1a Ce NPEAOTBPATM 06pasyBaHe Ha
MUPU3MU.

M3non3Baiite meka Kbpna nnn rbba, 3a Aa nounctute BBTPELWHOCTTa Ha ypefa C pa3TBOp OT AiBe
CyneHu NbXKnum coga 6m<ap60HaT, pa3sTBopeHu B 1 nnTbp Tonna Boaa. MisnnakHeTe ¢ uncta Boaa u
noacyLiere. Cnep nouncTeaHe ocTaBeTe BpaTtaTa OTBOPEHa, 3a ja MOXe a U3CbXHe eCcTeCTBEHO Ha
Bb3AyX, NpeAn fa Bb3CTaHOBUTE 3aXpaHBaHETO.

3a TPYAHOAOCTbMNHUTE 30HM B ypeAa Cce npenopbyBa Te Aa Ceé NoYncTBaT peAoBHO C MeéKa Kbpna, MeKa
yeTKa v gp. Flpm HeOﬁXO[ZLI/lMOCT n3nonseante NOMOLHW CpeacTBa (HaI'IpI/lMep TbHKN I'Ip'bHKI/I), 3a fa He
Cce HaTpynBaT 3aMbpCABaHUA Nnu 6aKTepVII/I B Te31 06nactu.

MouncTBaiiTe BbHWHUTE NOBbPXHOCTW Ha ypeaa ¢ MeKa Kbpra, HanoeHa B canyHeHa BoJa, novncTseaty
npenapart v ap., n cnefj toea I'IOFleLLIaBaIZTEA

He n3nonsgaiite TBbPAVN YETKM, CTOMAHEH TeNYeTa, MeTasHy YeTki, abpasusi (KaTo nacTu 3a 3b6m),
OpraHU4HU pasTBOPUTENY (KaTo ankoxor, aLeToH, U30amMu aLieTaT 1 Ap.), Bpana Bofa, KUCenHa nnu
anKanHu BelecTsa, KOUTO MOTaT fja yBPeAAT BbHLIHATa MOBbPXHOCT U BBTPELIHOCTTa Ha XNafiuIH1Ka.
Bpsanata Boaa 1 opraHnyHNTe pasTBOPUTENY, KaTo 6eH3eH, MoraT ja Aepopmupat unm yspeaat
nnacTMacoBuTe YacTu.

He u3nnakBgaiiTte UPeKTHO C BOAA WU APYTW TEUHOCTU NPY NOYNCTBAHETO, 3a Aa U3berHeTe KbCo
CbefIMUHeHVE UK YBpeX/JaHe Ha eneKkTpryeckaTa 13onauua cef, HaMOKPAHeTO.

I OBCJNTYKBAHE HA KJIMEHTU U CEPBU3

AKo >KenaeTe fja BbpHETE 1NN 3aMeHUTe NPOAYKTa, CBbPXKeTe Ce C MarasuHa, KbAeTo CTe ro
3akynunu. (He 3abpasaite aa Hocute pakTypata.)

MoapobHa nHdopmaLMA 3a neproja Ha rapaHLKATa 1 3a YCNOBUATA Ha rapaHLMATa BbB BallaTa
CTpaHa e HafnyHa OT HalleTo creanpoaax6beHo 0bcnyKBaHe, OT BalMA TbProBeL| Wu Ha Halwmna
yebcanr.

Pe3epBHY YacTu ca HaNMYHN 32 MUHVMaNEeH Nepyoy OT CefieM FOfIUHM CNefl NycKaHeTo Ha
OKOHuaTeNIHaTa BepCuA Ha Mofiena Ha Nasapa. YNTbTHeHVATa Ha BpaTuTe Ca HalMyHW 3a Nepnop ot
10 roguHw.

MHd)OpMaLlVIFlTa 3a mojerna B npofAykToBaTa 6asa AaHHN, KaKTo N MﬂeHTM¢MKaT0phT Ha mopena,
morart aa 6'bFlaT nony4yeHn Ypes3 MpexoBa Bpb3Ka, CKaHMpaHa ¢ QR KOJ, aKo Ma TaKbB, Ha eTuKeTa
3a eHeper?lHa ed)eKTVIBHOCT Ha NpoAyKTa.

3a noeeue NHGOPMaLMA OTHOCHO eHepruiiHaTa epeKTUBHOCT Ha ypeaa noceteTe
https://eprel.ec.europa.eu n noTbpceTe Mo UMe Ha Moaena.

VimeTo Ha Moziena Moxe fAa 6bfie HaMepPEeHO Ha eTUKeTa C TEXHUYECKN AaHHW Ha ypeaa.
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JINCT I3 NOAAKOI0

[AaKyemo 3a npuabaHHA Lboro B1upoby komnaHii Toshiba. MpouuTaiite Lei
NocibHVK KOpMUCTYBaya Ta MOBHICTIO O3HaoMTecs 3 BUpo6om nepep, noro
BUKOPWCTaHHAM, 06 KOpUCTYBaTUCA LM BUPO6OM 6e3neyHo Ta npaBuibHo.
36epiraiiTe Leii NOCIGHNK KOpUCTYBaya B 3py4HOMY MicCLli ANA NOAANbLIOro
BUKOPWCTaHHA.

YBATA

Ona 3a6 BawWoi 6 6yab nacka, nepes BUKOPUCTaHHAM
npouuTaniTe iHCTPYKLilo 3 TexHiKn 6e3nekn!

3MICT

BCTAHOBJIEHHA BUPOBY UK-02
IHCTPYKLIIT 3 EKCMNYATALT UK-03
3BEPITAHHA MPOLYKTIB UK-05
OBCJIYTOBYBAHHA TA YMLLEHHA UK-06
OBCJ/IYTOBYBAHHA TA MIATPUMKA KJTIEHTIB —-------mmemmemmeme UK-06
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] BCTAHOBJIEHHA BUPOBY

Mepepn nepwim BUKOPNCTaHHAM

YnakoBka NoBuHHa By Ty HeyLwKogKeHo. MepeBipTe NPUCTPI Ha HAABHICTb MOLIKOAKEHb Mif Yac
TPaHCMOPTYBaHHA.

3a ’KofiHUX 06CTaBMH He NiAKNIOYANTE NOLWKOMKEHN NPUCTPIN. Y pasi NOLWKOAXeHHS, Byab nacka,
3BepHinCﬂ A0 nocCrayanbHUKa.

1. 3HiMaHHA yNaKkoBKMN
3HiMiTb BCi NaKyBanbHi MaTepiany Ta peKnamHi Hakneiku.
MepepobKa Kpallya AnsA JOBKINNA, TOMy TpYMaiiTe NanepoBi Ta NNacTUKOBI BiIXOAN OKPEMO.

2. Po3MmillleHHA NpucTpoio

Po3sraluyiiTe B1pi6 y Ao6pe NpoBITPIOBaHOMY NPUMILLEHHI Ha PIBHIN NOBEPXHI.

3. BupiBHIOBaHHA NPUCTPOIO

MepeKoHanTecs, Wo NPUCTPIll 3HAXOAUTBLCA Ha PiBHI NOBEPXHI. 3a NOTpeby BiaperynioiTe nisi Ta
npasi BUPIBHIOBAbHI HiXKKN.

4. MNipKnoYeHHA NPUCTPOIO

Micna BUpiBHIOBaHHA NPUCTPOIO 3aNMLLTE Or0 Y BEPTUKaNbHOMY MOSIOXKEHHI HE MEHLUE HiXK Ha 2
rofiNHV nepes TUM, AK BCTaBUTW BUJIKY B PO3ETKY.

5. YuwweHHA npucTpoio

TuM Yacom NPOTPITb BHYTPILLHIO MOBEPXHIO MPUCTPOIO BOSIOFOI0 TKAHVHO Ta TEMJO0 BOAOK, WO
MICTUTb HeBeNMKY KiNbKicTb 3acoby ANnA MUTTA MOCY/ly, yHiBepCanbHOro Mioyoro 3acoby abo coau.

MpoTPiTh BHYTPILLIHIO MOBEPXHIO L€ Pa3 BOIOTOK TKAHUHOK, 3MOYEHOI0 YNCTO BOAOHD, @ NOTIM
peTenbHO BUCYLUITH yce.

Mpw BCTaHOBNEHHI NPUCTPOLO JOTPUMYATECD BiACTaHE HABKOO XONOAUIbHMUKA BiiNOBIAHO O
JleTanbHOro KPecseHHs Ta PeKOMEeHAALN Y NOCiGHMKY KopucTyBaya.

Jins HanbinbL epeKTNBHOIO BUKOPUCTaHHA eHepril, 6yab nacka, 36epiranTe BCi BHYTPILLHI enemeHTH,
Taki AK TOTKKW, BUCYBHI ALMKYM, NONNL Ta AWK ANA NbOJY, Y MICLAX, Y AKNX BOHW NOCTayaloTbCa
BUPOGHMKOM.

YBATA
Po3mipu / TexHiuHi XapaKTepucTuKmn BMpo6y TakoX MOXHa OTpMMaTy, BiackaHyBaswm QR-
KOA Ha NacnopTHIiN Tabnuuli Ans AocTyny A0 eNeKTPOHHOro nocibHmKa.

Lieii xonoannbHMIA NPUCTPI He N ans PVCTaHHA B AKOCTI
B6YyA0BaHOro NPUCTpOIO.

« 3anexHo Bif KNiMaTUYHOTO KNacy, Liel XONoAVNbHUK NPpU3HauYeHnii Ana ekcrnyaTtauii npu
TemnepaTypi HaBKONMILHBOTO CepefjoBYLLa B fliana3oHi, 3a3Ha4eHOMY Y HaBeAeHil HyKue Tabnui.

« Bupi6 moxe npaLiloBaTyi HEKOPEKTHO NPY TemnepaTypax No3a Mexamm BKasaHoro fAjianasoHy. Bu
MOXeTe 3HaTN KNIMaTUYHUI KNac Ha eTUKETLi BUpoby.

KnimatnuHuii knac Temnepatypa HaBKOIMLWIHbOTO cepefoBULLA

SN Big +10°Cpo +32°C
N Big +16 °C po +32 °C
ST Big +16 °C o +38 °C
T Big +16 °C po +43 °C
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I 'HCTPYKUJI 3 EKCINYATALI

EnemeHTN KepyBaHHA Ta HanalwTyBaHHA

0
© © —rocpnc ®

Freezer - e & Fridge @
Super Frz.3s '_' _' (©] ' " ' @ | superCool 3s

(*)HanBHicTb Uil GyHKUT Tb Bif

PUA!

1. O6nacTb iHguKauii

O6nacTb BifobpaxkeHHs TemnepaTypw (BiAo6pakeHHs TemnepaTypu xonoaunbHyKa Big 2 °C o 8 °C,
BiA06GpaXKeHHs TemnepaTypy MOpO3nbHOI Kamepw Bif -16 °C po ~24 °C)

Lia nikTorpama BKasye, O XONOAUNbHUK MiAKNIOUEHO O MepeXi.

BKasye, Lo YHKLA CYynepoxonoa)eHHs yBiMKHeHa.

Bkasye, 0 GpyHKLiA Cynep3amopoKyBaHHA yBIMKHEHa.

Bka3ye, Lo GyHKLiA BiMYCTKM YBIMKHEHa.

G @®® )

Konu iHanKaTop yBIMKHEHWIA, YCi enemMeHTI KepyBaHHA 6yAyTb BUMKHEHI.

2. O6nactbi

Bkasye, o dyHKLIiA BUTOTOB/IEHHA NIbOAY YBiMKHEHa ab0 BUMKHeHa.

AKLWOo PyHKLiA BUAAYi TbOAY HEe BUKOPUCTOBYETHCA TPUBANUI Yac, BU MOXeTe BiAKIIOUUTN
DYHKL0 BUrOTOBNEHHA Nbofly. HaTUCHITL Ta yTpUMYiiTe KHOMKY NPOTArom 3 cek, i
nikTorpama yBiMKHeTbCA.

%
¥

H BKasye, L0 dyHKLiA KprKaHOT BOAW YBIMKHEHa.

7S
XN

Bkasye, Lo dyHKLiA NoAPIGHEHOro NboAy YBIMKHEHa.

@e

Bkasye, 10 dyHKLiA KyOUKiB Nbofy yBIMKHEHa.

KHonkn

3 HaTucHiTb KOpPOTKO, W06 YBIMKHYTU/BUMKHYTU PeXuUM BIfAMYCTKM, HATUCHITb Ta yTpumyiTe
NpoTArom 3 ek, Wob yBiNTy B pexum HanawTysaHHA Wi-Fi

4 HaTucHiTb KOPOTKO OAMH pas3, o6 3HN3UTK TeMNepaTypy B MOPO3WbHIN Kamepi Ha 1 °C
HaTucHiTb Ta yTpumyinTe, o6 YBINTU B PEXMM LIBUAKOTO 3aMOPOXKYBaHHA

5 HaTucHiTb KOPOTKO OANH Pas3, Wo6 3HN3UTK TeMnepaTypy B XONOAUNbHIKY Ha 1 °C
HaTucHiTb Ta yTpumyiiTe, W06 yBifiTU B PEKUM LUBUKOTO OXONOAXKEHHA

*

HaTucHiTb Ta yTpUMyiiTe NPOTATOM 3 CeKyH AnA 610KyBaHHA/PO36I0KyBaHHS
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Koa nomunkn

HacTynHi nonepefkeHHs, WO MOXYTb 3'ABNATUCA Ha eKpaHi, BKa3ytoTb Ha BiAMOBiAHI HecnpaBHOCTI
XONOAWNbHIKA. XOUa XONOANIIbHUK BCe Liie MOXe MaTh GyHKLto 36epiraHHA X0Noay 3 HaCTYMHUMK

HeCcnpaBHOCTAMM, KOPUCTYBAY MOBVHEH 3BEPHYTUCA 10 PpaxiBLIA 3 TEXHIYHOTO 06CYroByBaHHA AN
3abe3neyeHHs ONTUMI30BaHOT POBOTN NPUCTPOIO.

E1 HecnpaBHicTb faTumnKa TeMnepaTtypu XONoAuIbHNKa

E2 HecnpasHicTb AaTuMKa TemnepaTypy MOPO3UibHOI Kamepu

E5 HecnpaBHicTb jaTuMKa 3aMOPOXY Ta PO3MOPOXY

E6 Momunka 38'A3KY

E7 MomunKa TemMnepaTypu HaBKONINLIHLOTO CepeaoBuLLA

EH Momunka sBonorocTi

EE Momunka faTunka nboforeHepaTopa

CA MomunKa 38'A3Ky Mi>K rofIOBHOIO M1ATOIO Ta NNATOI0 SIbofjoreHepaTopa

EO HecnpasHicTb nbofioreHepaTopa

£F CurHan TpMBOTM MPO HeHanexHe po3MilleHHA BOYAOBaHOro pesepsyapa Ana
BOAU

EP JlbopjoreHepaTop BUMKHEHO — MOMUSIKa BUrOTOBNEHHSA Nbofy

IHAVKaTOpK pexumy KybuKis Nbogy, Pexnmy HanuBaHHA BOAM, PeXNUMY NOAPIGHEHHA Nboay Ta
peXxumy nboaoreHepaTopa 611MaloTb OAHOYACHO.

Momunka SB'FBK)/ MiX NNaTolo PO3MOoAiNbHMKa Ta NNaTolo NboAoreHepaTopa

* AKLWO c1rHanisaTop He Nofae 3BYKY, OCBITNIEHHA He BMUKAETbCA NPY BiKPVBaHHI ABEPLAT, a
niaceivyBaHHA Ha PyYLli BUMKHEHe, MOXXHa CpobyBaTi OAHOYACHO HATVCHYTV Ta YTPYMyBaT!
KoMm6iHaLito kHonok «@» + «@» npoTarom 3 cekyHa, WO6 YCyHyTV NOTOUHY CUTYaLlilo.

TexHiuHi napameTpu

Mopenb moayna 6e3apoTOBOI MepeXxi MWB: BO1

Cranpapt IEEE 802. 11b/g/n

Tun aHTeHn AHTeHa 3 ApyKOBaHOI0 NNaToo
YacToTHuiA gianasoH 2400-2483,5 My

0°C~85°C/32°F~185°F
Po6oua Temnepatypa
Po6oua BonoricTb: 10 % ~ 85 %

5 B noct. ctpymy / 500 MA makc.
Bxia xvBneHHA
MoTy>HicTb nepepavi: < 20 nbm
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[ 36EPITAHHA NPOAYKTIB

LlinboBa

Temnepatypa MonycTumi npogyKTu
36epiraHHa [°C]

ANuA, roToBa a, ynakosaHi NpoayKTy, pyKT Ta 0BOUI,
+2<x<+8 MOJIOYHI MPOAYKTW, TOPTU, HaMoi Ta iHWi NPOAYKTY, He
npuaaTHi ANA 3aMOpPOXKyBaHHA.

XonopunbHa
Kamepa

3aBAAKM NOTYXKHOCTI | BUCOKIl LUBMAKOCTI 3aMOPOXKYBaHHA
MO>XHa LBWKO 3aMOPOXKyBaTy Ta 36epiratn NpoayKTu.
MigxoAnTb ANA 3aMOPOXKEHUX CBIXKMUX NPOAYKTIB, TaKNX AK
MopenpoayKT (prba, KpeBeTKM, MONOCKN), NPICHOBOAHI
BO/HI NPOAYKTN Ta M'ACHI NpoayKTW. PekomeHaoBaHa
TpWBanicTb 36epiraHHA NPOTArom 3 ~ 6 MiCALLIB, YUM JOBLUMM
6yne TepmiH 36epiraHHA, TUM CUAbHiLE NOFiPLIATbCA CMaKOBI
AKOCTI | NOXMBHA LiHHICTb.

be3 3amopoxyBaHHsA. MiaXoaUTb ANA 3aMOPOXEHNX CBIXKNX
NPOAYKTIB, TakNX AK MOPEenpoayKTu (prba, KpeBeTKy,
MOJIIOCKM), NPICHOBOAHI BOAHI NPOAYKTU Ta M'ACHI NPOAYKTU.
PekomeHpaoBaHa TpvBanicTb 36epiraHHA He binblue 3 micAuis.

o MiaxoanTb NMLe AN CepeHbOCTPOKOBOrO 36epiraHHsA Bxe
ko Xx<-12 3aMOPOXEHUX NPOAYKTIB, Hanp., MOpo3uBa. PekomeHoBaHa
TpWBanicTb 36epiraHHA He binbLue 1 micAlA.

MigxoanTb NULLIE N1A OXONOAKEHHA Ta KOPOTKOUACHOTO
v 36epiraHHA HEBENVKMNX KINbKOCTEN yXKe 3aMOPOXKEHUX
npoaykTi. PekomeHoBaHa TpUBanicTb 36epiraHHa He Ginblue
1 TUXKHA.

CBia CBUHWHA, ANOBMUYMNHA, prba, KypATVHA, AeAKi ynakoBaHi
nepepob6eHi NPoAyKTY TOLLO (PEKOMEHYETLCA BXKIBATU B
0-3ipouka 6<x<0 TOWI CaMWii fieHb, 6axaHo He Binblue HiXk BNPOAOBX 3 AHIB).

YacTKoBO ynakoBaHi NpoAyKTH, WO NPOLLAN TEXHONOTYHY
06p0o6Ky (MPOAYKTU, He NPUAATHI 1A 3aMOPOXKYBaHHS).

Cixa/3amopo’KeHa CBUHWHA, ANOBUYVIHA, KYPATUHA,
NpiCHOBOAHI MOPCbKi NPOAYKTY TOLO (7 AHIB 3a TemnepaTtypu
Hukye 0 °C, AKLo X TemnepaTypa nepesuulye 0 °C, To
PEKOMEHAYETLCA CMOXKMTY TOTO X IHA, 6akaHO He Mi3Hilue

OXONOAKEHHA 3=x<=+3 HiX 3a 2 Hi).

Mopcbki npoayktv 15 fHiB 3a Temnepatypu Huxuye 0 °C, He
peKomMeHAayeTbCA 36epiraTy, AKLO TemnepaTypa nepeBuLLye
0°C.

CBixka CBUHUHA, ANIOBNYMHA, KYPATWHA, FOTOBA >Ka TOLLO
0<x<+8 (PeKOMEHAYETbCA CMOXKUTI TOTO X [HA, 6aXKaHO He Mi3Hille
HiX 3a 3 gHi).

Caixi
npoayKTn

BuHo +5<x<+20 YepBoHe B1HO, 6ifle BUHO, irpucTe BUHO TOLLO.
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[ OBCJIYTOBYBAHHA TA YNLLEHHA

Mepep BUKOHaHHAM Byfib-AKVX NNaHOBMX POGIT 3 06CyroByBaHHA BiAKNIOUITb NPUCTPIN Bif
eNeKTPOXMUB/EHHA. Nepef NOBTOPHMUM YBIMKHEHHAM NPUCTPOIO 3a4ekaiTe LWoHaliMeHLLe 5 XBUVH,
OCKiNbKY YacTi BBIMKHEHHA MOXYTb MOLWKOAUTU KOMMPEeCcop.

OuuwaiiTe NN Ha 3afHii YaCTUHI NPUCTPOIO LLOHAMMEHLLE Pa3 Ha PiK, WO6 YHUKHYTU PU3NKY
3aropAHHSA Ta NiABULLEHOrO CMOMKNBaHHA eHeprii.

PerynapHo nepesipsAnTe yuinbHIOBay ABEPLAT, W06 NepeKoHATUCA y BIACYTHOCTI CMITTA. Ounwyyiite
YLWLiNbHIOBAY IBEPLIAT M'AKOIO TKAHNHOIO, 3BOSTIOXKEHOI0 B MU/IbHIli BOAT @60 PO3UViHi MU IOYOTO 3acoby.

BHYTpiLLHIO NOBEPXHIO BUPOGY CNlifj PErYNAPHO OUMLLATH, WOG YHIKHY T HEMPUEMHOTO 3anaxy.

BuKopucTOBYiTe M'AKY TKaHUHY abo ry6Ky 1A OUMILEHHA BHYTPILHBOI MOBEPXHI NPUCTPOIO
PO3UMHOM, MPUrOTOBAHMM i3 2 CTOIOBUX JIOXKOK XapuyoBOi Coau Ha 1 11 Tennoi Bogu. MpomuiiTe yncrtoo
BOJOI0 Ta BUTPITb Hacyxo. [1ic/iA ounLieHHA 3anniuTe ABepLATa BIAKPUTVMY, LWOG BOHM BACOXAN
NPUPOAHUM LUNAXOM, NePLU HiX YBIMKHY TV KUBNEHHA.

JInA BaXXKOAOCTYNHUX [iNAHOK Y NPUCTPOT PEKOMEHAYETLCA PEryNAPHO OUNLLATU X M'AKOI TKAHWUHOW,
M'AKOIO LLIITKOIO TOLLO. 3@ HEOGXIAHOCTI BUKOPUCTOBYITE JOMOMiXKHI IHCTPYMEHTY (TaKi AK TOHKI
nanuuku), Wwob 3abesneunTy BiACYTHICTb 3a6pyAHeHb abo 6aKTepill y X AiNAHKaXx.

MpOTPiTb 30BHILLHIO MOBEPXHIO BUPOBY M'AIKOI TKAHUHOI, 3MOYEHOI0 Y MUSIbHIN BOAI, MUIOYOMY
3aco6i ToLo, a NOTIM BUTPITb HACYXO.

He BMKOPUCTOBYITE XXOPCTKI WITKW, CTaneBi Ky/bKu ANA OUYNLEHHA, APOTAHI WiTKK, abpa3usmn
(Hanpwvknag, 3y6Hi NacTu), opraHiyHi PO3UNHHMKM (HaNPUKNag, CNUPT, aLeToH, i30amin aueTaT Tolwo),
OKpin, KNCIOTHI abo NyKHi 3aco6U, AKi MOXYTb MOLUKOANTY 30BHILUHIO Ta BHYTPILLHIO MOBEPXHIO
xonoaunbHuKa. Knunnaya Boaa Ta opraHiuHi PO3UMHHKKKW, Hanpyknag, 6eH3nH, MoXyTb AedopmyBaTi
260 NoLwKoAUTY NNACcTMKOBI AeTani.

He npomuBaiiTe 6e3nocepejHbO BOAOIO ab0 iHWMMM PiAVHAMM Nif YaC OUNLLEHHS, LLOO YHUKHY TV
KOPOTKOro 3aMVKaHHA abo NOLKOAKEHHA eNeKTPNYHOT i301ALiT NiCNA 3aHypPeHHS.

[ OBCJ/IYTOBYBAHHA TA NIATPUMKA KNIEHTIB

AKLLO BM xoueTe NoBepHYyTV abo 06MIHATK BUPIG, byAb Nacka, 3B8'AXITbCA 3 MarasnuHoOM, ie BU NOTo
npuabanu. (He 3abyabTe B3ATU paxyHOK-GaKTypy).

[letanbHa iHpopmaLlia Npo TepMiH rapaHTii Ta yMOBW rapaHTiiHOro 06CnyroByBaHHA Y Ballii KpaiHi
[OCTYNHI y Hawin cny»6i NicnANPoAaXHOro 06C/yroyBaHHA, y Balloro npoaasLsA abo Ha Halomy
Beb-caiTi.

3anacHi fieTani AOCTYMHi NPOTArOM MiHIMyM CeMW POKIB MiCNA TOro, AK OCTaTOYHa Bepcia moaeni
6yna BrBeAeHa Ha PUHOK. YLWiNbHIOBaYi ABEPLAT AOCTYMHI NPOTATOM AECATU POKIB.

IHdopmaLlito Npo mofens i3 6a3u faHnX BUPOGIB Ta ineHTUIKaTop Mogeni MoXHa oTprMaTu
3a nocunaHHAM, 3ickaHysaBLun QR-KoA (3a HafABHOCTI), O MOXe 3HaXO[UTUCh Ha eTVKeTLi 3
iHpopMmaLiielo Npo eHeproedeKTUBHICTL BUPOOY.

[1ns oTprMaHHA AOAATKOBOI iHpopMaLlii Tpo eHeproedpeKTUBHICTb NPUCTPOLO BiABiAanTe cant
https://eprel.ec.europa.eu i BUKOHaiiTe NoLWyK 3a Ha3BOK MoAeNi.

HasBa mogeni BkasaHa Ha NacnopTHill eTUKETLi NPUCTPOLO.
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Lodosmmdymo Famoma

335@MMdm, MM3 dxndnbjo Toshiba-L gl 3Om@MIB0. Fonzombym
b 3m3B63sMIOMOL LsbxEMAdM36gmM s LOYMS 3sgEsBOm
360 JBL 333mYyx6303807, Msms 3sdmnygbmo ol YussObmo
s UFmMs. Bxobsbiom Jb Am3BABsMIOMOL LsbIMBIM3367m™
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